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Practico X Asistencia obligatoria (75%) | X Parciales

Trabajos préacticos

Informe

Seminario Asistencia obligatoria (75%) Monografia

Informe trabajo pasaje de
curso

Trabajos practicos

Objetivos:

El curso de Portugués | estd orientado al desarrollo de la competencia
comunicativa. El nivel de referencia al que se aspira es el del Usuario basico en
cuanto a la comprension, interaccion y expresion orales de supervivencia, a la
comprension lectora y a la produccion escrita simple. ElI Usuario basico
comprende y emplea expresiones cotidianas de uso frecuente o destinadas a
satisfacer necesidades inmediatas, situdndose en un entorno sociocultural
brasilefio. Puede presentarse a si mismo o a otros, pedir y dar informacion
sobre si mismo o personas que conoce. También puede comunicarse para
realizar tareas sencillas, hablar en forma sencilla de sus gustos y contar
aspectos de su pasado.

El curso presencial podra articularse con actividades en el Entorno Virtual de
Aprendizaje.




Contenidos:

Los contenidos del presente programa seran presentados a partir de material
didactico variado y adaptado a las necesidades y caracteristicas del grupo.
Para ello, se utilizaran textos cortos y recursos audiovisuales mediante los
cuales se pretende -ademas de introducir los contenidos gramaticales y el
vocabulario especifico de diferentes situaciones comunicativas- presentar
aspectos culturales e historicos concernientes a la identidad del pueblo
brasilefio.

Se organizaran en torno a tres ejes:

» COMPRENSION, EXPRESION E INTERACCION ORAL

Comprender expresiones de uso frecuente o cotidiano.

Comunicar informacion en forma eficaz y clara, asi como responder a la misma
en forma sencilla.

Participar en conversaciones sencillas

Dar y recibir instrucciones y responder a las mismas en forma adecuada.

» COMPRENSION LECTORA

Seleccionar y leer informacion presentada en diversos formatos: prensa, textos
de divulgacion, textos visuales, utilizando caracteristicas paratextuales como
forma de apoyar la comprension.

Utilizar e integrar todos los sistemas que apoyan la comprensién: semantico,
sintactico, grafo-fonico, pragmatico.

Utilizar una variada gama de textos impresos o electrénicos para encontrar
informacion pertinente.

» PRODUCCION ESCRITA

Utilizar la escritura para satisfacer fines sencillos (formularios, notas breves,
mensajes simples)

Otros aspectos previstos:
1. Tratamiento de los siguientes aspectos gramaticales desde una perspectiva
textual:
verbos que presentan dificultad para el hablante de espafiol.
. correlacion verbal.
. pronombres de tratamiento; pronombres tonicos y atonos.
. usos de las preposiciones y conjunciones esenciales;
contracciones.
e. diminutivos y aumentativos.
f. sufijos esenciales.
g. formacion del plural
Rapida vision del sistema fonético del portugués de Brasil.
Divergencias prosodicas, léxicas, graficas y semanticas con respecto al
espafiol.
4. Estructuras gramaticales del punto de vista pragmatico.
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El curso presencial podra articularse con actividades en el Entorno Virtual de
Aprendizaje.

Evaluacion:

Se tomara dos pruebas parciales. Estaran habilitados a rendir estas pruebas
los estudiantes que asistan al 75% de las clases. Quienes aprueben los
parciales con una calificacion promedio de 6 aprobaran el curso.
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